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strane tako adaptiran, da su odstranjeni krasni barokni lukovi ie
otvoreni hodnici upotrebljeni za pro$irenje stana podvornika a ju-
gozapadnoj je kuli prizidana neka zgradurina, koju je graditelj
nazvao »Loggia dei Lanzi« kao da se je sam hotio narugati djelu
svoje fantazije. Bilo bi skrajnje vrijeme, da se to ruglo makne sa
onoga mjesta.

Dok se na putu izmedu katedrale i nadbiskupskoga dvora
naiazi provizorna ograda, nije napadno da su posliednji lukovi sa
zapadne strane zazidani, ali kada se bude jednol ona ograda mak-
nuti morala, tada ¢e se opaziti ona arhitektonska pogrijeska, koia
ic nastala na Stetu liepote palace, kada su ti lukovi sazidani, a veé
sada se vidi gadan nerazmjer zapadnih baroknih stupova prema
isto¢nima, jer su stalci prvih 23, a drugih 75 centimetara visoki, §to
ie uslijed toga nastalo, jer se je terrain oko zapadnoga obranbenoga
zida i pred ulazom u crkvu dugotrainim nasipavanjem za dobrih
50 centimetara podigao, a uslijed toga je zapadni dio katedrale i
nadbiskupovoga dvora visi, pak se Cini, da je crkva i nadbiskupsk:
dvor u zemlju propao. Nadaimo se, da ¢e moZzda ipak jednom dodi
na red i regulacija kaptola, a onda ¢e se valida te neurednosti
ispraviti.

Neuspijela zakonita sekularizacija
jednog madzarskog biskupa g. 1573.

Dr. D. Kamber.

Ovo §to ¢u iznijeti, nadam se, da pruZa ipak veéu i realniju
korist od pukog uZzitka, koje Covijekovoi radoznalosti pribavljaju
pikantne historijske Cinjenice. Radi se o jednom biskupu, koii ie u
ona divlja i zakovitlana vremena prvog protestanskog prodora
htio da se sekularizuje i oZeni — zakonito i u tu svrhu poslao
molbu s preporukama papi Grguru XII. Papa ga ocinski odvrati
od namjere i on poslu§a. I Grgur XIII. bio je veliki Coviek, a ni
dotiéni biskup nije bio nipo$to neznatna li¢nost. UtieSno je osjetiti,
kako se i kod wvelikih javljaju liudske note, a pobudno je vidjeti,
kada u Covieku nadvladava Bog. A to je bilo u ovom slucaju.

*

Franjo Forgad, o kom se radi, roden 1530., a 1560. uinjen bi-
skupom od Pija IV. obredao je nekoliko biskupija i bio kancelarom
i austrijskog cara Ferdinanda i kasnije Stjepana Bathoria, poznijeg
poliskog kralia, dok je ovaj bio jo§ erdeliski vojvoda.,* WNijesam

t Clanak o nijemu ima w madZarskoj eciklopediji: »Magyar Irok
élete és munkai« (Budapest, v. 2—3. g. 1893. pp. 627—630), gdie se usput
spominje neuspieli pokuSaj njegove Zenidbe i sekularizacije. Kao kancelar
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imao prilike da se pobliZe upoznam sa eventualnom literaturom,
koja se odnosi na ovoga biskupa, koji je za cCitavu onodobnu
Austro-Ugarsku reprezentirao jednu markantniju li¢nost. Medutim
nasao sam u vatikanskom arhivu dokumente, koji se odnose na ovii
epizodu njegova Zzivota, uz neke druge, iz kojih se Cini, da je imao
i blize dodire s nekim na$im krajevima.? Oslanjajuéi se dakle na
nadene dokumente, prepriCavam dogodai, kako slijedi:

Upravo kad je bio biskupom-kancelarom Stjepana Bathoria,
htiedne da se sekularizuje i oZeni. Ne znam pobliZe, §to ga je do
toga dovelo. Bathori ga je veoma cijenio i s Forgalevom molbomn,
koju je u iu svrhu spremio papi Grguru XI[L poSalje i svoje pre-
poruéno pismo, u kojem mnogo hvali Forgafeve vrline. Nosio
moibe u Rim bio ije neki Martinus Berzevicius, vierojatno Poliak.
Papa ga lijepo primi i posve dobrohotno saslusa. [ niemu i Batho-
rin odgovori pismom ukratko, a opSirnije ali jednake instrukciie
dade Berzeviciu da ih usmeno saopdi.

Forgatu Papa piSe, da ga voli kao sina radi vrlo ozbilinoz
i auicritativnog sviedolanstva Stijepana Bathoria. Ba$§ zato ma
svietuje, da ostane u zvanju, u koje ga je Bog pozvao i da odbaci
tu strast za zenidbom. Sto ne moZe svoiim silama, neka samo
moli Boga, koji je na domaku svima, koji ga zazivaju i Bog ¢e mun
sigurno pomodéi. Neka pomisli i to, da su bradne spone sli€ne ve-
rigama i da Zena i dieca pribavliaju Covieku nebrojene brige. ko
je od tih veza slobodan, lakSe i pomnije sluZi Bogu, na §to smo
kenalno posveéeni, pa zato nema ozbilina razloga da se undaliuje
od najbolieg puta. Medutim, ako ba$ insistira da se sekularizuje :
7eni, Papa ga je spreman da dispenzira, ako je samo subdakon ili
dakon. Medutim, ako je svedenik, —— a to se ne vidi jasno ni iz
niegeva ni iz Bathorijeva pisma, — papa veli, da nikako ne moZe.*
A kad vamo, Forgal bio — biskup.

Iz pisma Grgura XIIl. progovara i otac i iskusan Covijek.'

3athoriu papa odgovara, hvaleéi ga najprife, $to je pridignuo
katoliku vieru u tim kraievima, koje je takoder pohodila prote-

Ferdinandov potpisan je i na aktu, kojsm car poziva na tridentinski sabor
biskupa Dragkoviéa, imenuje ga svojim legatom (Arch. Secr, Pontificium,
Cone. v. 134. i. 967) i nareduie, da mu se iz ugarske drZ. blagaine plati
trofak.

2 UJ Arch. Secr. Pontif. F. Borghese [. 340—343. f. 50v — 51t ini se,
da se radi o nekej parnici o njegovim posiedima na Veglia (oiok Krk).
Nijesam imao vremena da to potanie studiram, a i onako je za ovu stvar
od posve sporedne vaZnosti.

3 Arch. Secr. Pontif. F. Forghese, 1. 340—343. f. 58rv,

4 Grgur X! priie nego ie stupio u sveé. staleZ iskusio je sam Sto
su Zena i dieca. Ali posliie kao papa posfao je wzoran i vrlo aktivan i
zasluzio da ude u red pomaiveéih papa. Cir: L. Pastor: Storia dei Papi,
1X. pp. 3, 45, 179 ss, 813; L. Ranke: Histoire de fa Papauté, 1. pp. 92 ss.
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stantska bujica. Zatim polazi na Forgadevu dispenzu, ponavlja $to
ie prije rekao, pa veli, ako je Forgal svecenik, neka ga nacini bi-
skupom, u jedno; od biskupiia, koje su u sadadnjoj njegovoj oblasti
suprimiraii prije protestanti. Time ¢e pomodéi i stanju crkve, a i
nagraditi * ofuvati Covijeka, kojega voli i toliko hvali. Pismo nosi
isii datum kao i gornje.®

Iznosim u cijelosti spomenuto pismo Grgura XI1II. koje je spre-
mio biskup Franji Forgadu:

Dilecto Filio Francisco Forgacio Transilvaniae Vaivodae Cancellario
Gregorius Papa XHI.

Dilecte fili, salutem etc. Maluissemus tua potissimum causa,
quem ut filium diligimus, propter gravissimum dilecti Stephani Bat-
torii de tuis virtutibus testimonium, ut in statu permaneres, in quo
a Deo positus es, (ing...?) ea re obtemperares Apostolo, sic mo-
nenti: Manete in ea vocatione, in qua vocati estis; utque istam
uxoris ducandae cupiditatem abjiceres, et quod tuis viribus facere
posse diffideres, precaveris a Deo, virtutum omnium datore: certe
enim imperares;® quoniam ipse prope est omnibus invocantibus se
in veritate; ac sic cogitares non minus esse coniugio, quam com-
pedibus alligari, innwmerasgue esse eas curas ac molestias, quas
coniux ‘et liberi afferunt, quibus omnibus ceteros solutos et vacuos,
attentius, atque expeditius servire Deo, quod cum ab omnibus ex-
petendum sit, nullam causam esse ab eo statu, in quo hoc facile
assequi potes, cum dicatis in sortem Domini electus ad tam remo-
tum transire. Quod si secus feceris, quam tibi praeclare consulueris,
tu videris, nos certe Stephano deesse noluimus, sic tamen, ut de
subdiaconatu et Diaconatu tantum dispensaremus; presbiteratum,
sj forte in eo ordine es, nam non satis id declarant tuae, aut ipsius
Stephani litterae, nulla ratione attingendum putaremus; omnia fu-
sius a dilecto filio Martino Berzevicio accipies cui fidem adhibebis.
Datum Romae apud sanctum Petrum die 29. Decembris 1573. Anoo
primo.

5 Arch, Secr. Pontif. F. Borghese, I. 340—343. {, 59rv — 601,
¢ Vijerojatno: impetrares.



